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Wspomnienie wieksze

AD NONAM

NONA

Ant. Serve bone 1 et fidélis, intra in
gaudium Doémini tui, alleltia.

Ant. Slugo prawy i wierny, wnijdz do
wesela pana twego, alleluja. Mt 25, 21

Capitulum (Eccli. 45, 19-20)

Kapitulum (syr 45, 19-20)

Fungi sacerdétio, 1 et habére laudem in
némine ipsius, * et offérre illi incénsum
dignum in odérem suavitatis.

Aby sprawowali urzad kaptanski i
mieli urzad chwalenia i blogostawili
ludowi w imie Jego, i ofiarowywali Mu
kadzenie godne na won stodyczy.

V. Tu es sacérdos in etérnum, alleluia.
R. Secuindum ordinem Melchisedech,
alleluia.

K. Ty$ jest kaplanem na wieki, alleluja.
W. Wedlug porzadku Melchizedeka,
alleluja. Ps 109, 4

Oratio

Oracja




Exaudi, queésumus Doémine, preces
Athanasii
Pontificis

nostras, quas in beati

Confesséris tui  atque
T et, qui tibi

famulari,

solemnitiate deférimus :

digne méruit eius
intercedéntibus méritis, * ab dmnibus
nos absolve peccatis. Per Déminum
nostrum lesum Christum Filium tuum
: T qui tecum vivit et regnat in unitate
Spiritus Sancti Deus, * per Omnia

séécula seeculdérum. R. Amen.

Wystuchaj, proésb

naszych, ktére zanosimy w uroczystosé

prosimy Panie,

blogostawionego Atanazego, Twojego

Wyznawcy i Biskupa; a za
wstawiennictwem zastug tego, ktory
zasluzyt Tobie godnie stuzyé, uwolnij
nas od wszystkich grzechéw. Przez
Pana naszego Jezusa Chrystusa, Syna
Twojego, ktory z Toba zyje i kréluje w
jednosci Ducha Swietego Bog, przez
wszystkie wieki wiekéw. W. Amen.




